
C O M M E R C E  E T  F I N A N C E  E N  F L A N D R E 1 A U  

X V I e  S I È C L E  
L E S  A C T I V I T É S  D E  D I E G O  D E  E C H À V A R R I ,  
C O N S U L  D E  L A  N A T I O N  D E  B I S C A Y E

JE A N -P H IL IP P E  P R IO T T I2

En  1230 , d e s n av es b isc a y e n n e s  acc o sten t à B r u g e s 3. C ’ e st  le début 
de lo n g u e s  re la tio n s c o m m e rc ia le s  en tre la  cô te  b a sq u e  e sp a g n o le  et 
la  F lan d re  qu i co n stitu ero n t au  X V Ie  s iè c le  l ’ un d e s a x e s  p r in c ip au x  
d e s éc h a n g es e u ro p é e n s4. D e n om breux p r iv ilè g e s  a cc o rd é s  aux ports 
d e  c e tte  fr a n g e  a t la n t iq u e , et n o tam m e n t à  B i lb a o ,  fa c i l i t e n t  
l ’ é ta b lisse m e n t d e  m arch an d s b a sq u e s  e sp a g n o ls  d a n s la  v ille  du 
Z w in . E n  1411 , en p lu s de s ix  C a s t il la n s , qu atre  B isc a y e n s  son t 
in s ta llé s  d an s le  port b r u g e o is 5. C e s  g ro u p em en ts s ’ o rg a n ise n t p ar 
la  su ite  en d eu x  c o n su la ts , l ’ un a v e c  B u rg o s  à  sa  tête et le se co n d  
a v e c  B ilb a o  et d ’ au tres v i l le s  b a s q u e s 6.

1. Il s ’ agit ici de la Flandre au sens actuel.
Liste des abréviations :
. Archives : A.H.P.B. : Archivo Histórico Provincial de Bizkaia (Bilbao).

A.F.B. : Archivo Forai de Bizkaia (Bilbao).
A.H.P.U.V. : Archivo Histórico Provincial e Universitario de Valladolid. 
A.M.B. : Archives Municipales de Bruges.
A.H.P.C. : Archivo Histórico Provincial de Cantabria (Santander).

. Marchands : D.E. : Diego de Echâvarri.
S.R. : Simon Ruiz.

2. J.P. Priotti est chercheur à l’ Institut Universitaire Européen de Florence et travaille 
sur le commerce à Bilbao aux XVI et XVIIe siècles.
3. J. MARECHAL, “La colonie espagnole de Bruges du XlVe au XVIe siècle” , 
Revue du Nord, 1953, p. 7.
4. J. Vicens Vives, “ El comercio y la moneda durante el siglo XVI” . dans Historia 
Econômica de Espana (9e édition), Barcelone, 1987, pp. 330-31 ; P. CHAUNU, "Les 
routes de l’Atlantique” , dans 9e Colloque International d ’Histoire Maritime, Paris, 1969, 
pp. 98-108. Bien qu’en ce qui concerne les relations avec l'Europe, cet auteur arrête 
la prépondérance de la façade nord-atlantique de l ’Espagne aux années 1530, nous 
sommes persuadés que la forte vitalité de ce trafic dure plus longtemps. Mais cela 
fera l ’objet d ’ un autre débat.
5. J. MARECHAL, loc. cit.
6. Ibid., pp. 13-5.



G râc e  à  un ré c a p itu la t if  d e s  d e tte s d e  la  v ille  de B r u g e s  en  1495 , 
l ’ im portance re sp ective  de c e s  co lo n ie s sem b le  m e su ra b le 7. A u  regard  
d e s c h if fre s , la  B is c a y e  rep ré sen te  q u asim e n t la  m o itié  du to ta l d e s 
c ré a n c e s d e  la  nation  d ’ E sp a g n e  et cin q  fo is  p lu s qu e  le  ca p ita l 
p rêté  p ar c e lle  du P o rtu g a l, so it  4  8 0 0  l iv re s  d e  g ro s  d e  F lan d re . A  
l ’ év id e n ce , c e s  re la tio n s ont fa v o r is é  l ’ en rich issem en t d ’ un g ro u p e  
m archand b iscayen  devenu p u issan t8. Or, ju sq u ’ a présent, ce s négociants 
“ de la  m e r”  n ’ ont gu ère  trou vé  leu r p la c e  d an s l ’ h isto r io g ra p h ie . Il 
e st q u estio n  d an s ce  trav a il de p ré sen te r le s  a c t iv ité s  de l ’ un d e  ce s  
h om m es, D ie g o  de E ch âv arr i, consul de la  nation de B isc a y e  à  B ru g e s, 
de su iv re  so n  a sc e n s io n  s o c ia le  et d ’ o b se rv e r  le s  v o ie s  d e  son  
en rich issem en t.

L o r sq u ’ il qu itte  A n v e rs  en 1 5 7 8 9, D ie g o  de E c h â v a rr i e st à  la  tête 
d ’ une fo rtu n e c o lo s sa le  qu i en fa it  l ’ un d e s  p lu s r ich es m arch an d s 
e sp a g n o ls  de son  tem ps '°. D ie g o  est né en 1527 à B ilb a o  et est in sta llé  
d ès l ’ âge  de 14 ans dan s la  v ille  de l ’E s c a u t11 pour y apprendre le m étier 
de m arch an d . Il op ère  une a sc e n sio n  so c ia le  sa n s  p récéd en t qu i le 
porte  en q u e lq u e s  an n ées au so m m et de la  h iérarch ie  m arch an d e . En  
1568 , il p ré s id e  au  p o ste  d e  co n su l van d er  natie van B is c a y e '2. 
D urant la  d écen n ie  su iv a n te , se s  p ar tic ip a tio n s ré p é té es au x  asien tos 
de F lan d re  lu i va len t d ’ être  l ’ un d e s p r in c ip au x  f in a n c ie rs  d e  la  
co u ro n n e d e s  P a y s -B a s . M a is  su iv o n s  ce tte  év o lu tio n , su iv o n s cet

7. J. FINOT. Etude sur les relations commerciales entre la Flandre et l ’Espagne au 
moyen-âge, Paris, 1899, p. 223.
8. En effet, si l ’on considère qu’a cette époque la nation d ’Espagne tient à Bruges 
une situation commerciale très importante, on est à même d'évaluer l ’envergure 
économique des marchands de Biscaye.
9. A.H.P.U.V„ C 39-224. Il est à Bilbao le 11/06/1578.
10. Dès son retour à Bilbao en 1578. Diego place 90 000 ducats en juros (rentes 
viagères achetées, ou octroyées, sur les revenus de l ’Etat). Pour fixer les idées, cette 
somme est à la fois supérieure à la fortune de Simón Ruiz en 1572 (67 709 ducats), à 
celle  de V ito res R uiz E m bito, qui a tte in t 70 400 ducats en 1567, elle est égalem ent 
plus importante que les richesses de Francisco de la Torre (67 893 ducats environ), 
E. Lorenzo Sanz (coord.), Historia de Medina del Campo y su tierra, Ayuntamiento de 
Medina del Campo, 1986, vol. II, p. 172.
11. J. A. GORIS. Etude sur les colonies marchandes méridionales à  Anvers de 1488 
à /567, Louvain, 1925, p. 613.
12. A.M.B.. Consulat d ’Espagne, Coll. Chartes n°157.



h om m e d ’ a f fa ir e s  de son  é ta t de tra v a ille u r  p ou r le  co m p te  d ’ autru i 
à  ce lu i de c a p it a l i s t e 13.

1/ Le métier de commissionnaire : une activité bicéphale
N o u s sa v o n s peu  du ca p ita l et au tre s a to u ts dont d is p o s e  D ie g o  de 
E c h âv a rr i lo r sq u ’ il co m m e n ce  sa  carr iè re  de m arch an d  en F lan d re , 
d a n s le s  an n ées 1540 . B ie n  qu e  le  co m m erce  a n v e rso is  tourne a lo rs  
à p le in  r é g im e 14 et qu e la  v ille  rep résen te  un én orm e p ô le  d ’ attraction  
p o u r le s  h o m m es d ’ a f fa ir e s  é tran g e rs , s ’ e x p a tr ie r  n ’ e s t  p a s  le  lo t du 
p lu s gran d  n om bre . C e la  re ste  l ’ a p a n a g e  d ’ un m ilieu  fa v o r isé  ou 
d ’ ind iv idus hard is. Q uoi q u ’ il en so it, riches et m oin s rich es s ’ adonnent 
au  tra v a il à  la  co m m iss io n . C ette  tech n iq u e , b a se  de la  révo lu tion  
co m m e rc ia le  du X V Ie  s iè c le , a  p erm is la  m u ltip lica tio n  du nom bre 
d e s m archands précédem m ent ex c lu s d es éch an ges à gran de d is ta n c e l5. 
A in s i , le  trav a il à  la  co m m iss io n  se  ré v è le  co m m e un p a s s a g e  o b lig é  
p o u r qui veut s ’ é le v e r  dan s la  h iérarch ie  m arch an de. Il au to r ise  en 
m êm e tem ps la  constitution d ’ un pécule et d ’ un réseau  de con n aissan ces, 
les deux pouvant être m is à  profit pour de futures entreprises personnelles.

a /  Diego de Echâvarri : correspondant attitré des marchands de 
Biscaye

G râ c e  à p lu s ie u rs  e x tra its  d ’ a c t e s 16 con cern an t d e s ch arg em en ts de 
m a rc h a n d ise s , et ré d ig é s  sa n s  do u te  à l ’ o c c a s io n  de l i t ig e s ,  il n ous

13. Cette évolution ne se présente pas comme la réalisation successive d'activités 
qui correspondraient à des étapes d'une réussite marchande. Bien au contraire, notre 
marchand combine subtilement le commerce de commission et les entreprises personnelles, 
qu'elles aient un lien avec la marchandise ou avec la finance. C 'est cette pluralité 
qui constitue sa force.
14. Vers 1500. Bruges perd son rang de marché mondial, une évolution en sens 
contraire porte Anvers, en quelques années, au premier plan, H. VAN WERVEKE, 
Bruges et Anvers, huit siècles de commerce flamand, Bruxelles, 1944, p. 51. La période 
1535-1557 correspond au plus grand éclat d'Anvers, jam ais la ville n'a été aussi 
prospère, F. BRAUDEL, Civilisation matérielle, Economie et Capitalisme XVe-XVIlle 
siècle, Paris, 1979, tome III, p. 125.
15. W, BRULEZ, De firm a della Faille en de internationale handel van vlaamse 

firm a's in de 16e eeuw, (résumé en français), Brussel, 1959, pp. 580-81.

16. A.M.B.. Consulat d ’ Espagne : IV/ actes civils de Pedro de Paredes 1558-1560, 
1563-1564.



e s t  don n é de v o ir  D ie g o  a g ir  en q u a lité  d ’ in term éd ia ire . E n  1 5 5 8 , 
su r d eu x  b a teau x  e ffectu an t le  tra je t F la n d re -B isc a y e , n otre m archan d  
em b arq u e  80  fa rd e a u x . E n  1 5 6 3 , d eu x  n o u v eau x  d o cu m en ts  font 
état de 66  fardeau x , so it en m oyenne p lu s de 36  p ièces p ar em barcation . 
P lu s  qu e  c e s  q u a n tité s , q u i tém oign en t à co u p  sû r  d ’ une ac tiv ité  
im portante, l ’ o rig in e  géo grap h iq u e  d e s p rop riéta ires de la  m arch an dise  
n o u s é c la ire  su r l ’ im p o rtan ce  d e  ce  m arch an d . L a  m a je u re  p artie  d e s 
clien ts de D ie g o  (79  % en m oyenn e), à  qui la  m archan dise est exp éd iée , 
e s t  é tab lie  à  B i lb a o , v i l le  n ata le  de notre n ég o c ian t. D e p lu s , dan s 
le s  ex p éd itio n s c o n sa c ré e s  au x  B a sq u e s , P edro  et S an ch o  de A g u r to 17 
p artic ip en t en m o yen n e p o u r 3 4 ,3  % , et p o u r p lu s du  qu art d e s 
ach em in e m e n ts si l ’ on c o n s id è re  l ’ e n se m b le  d e s co m m e ttan ts de 
D ie g o . L e s  au tre s m arc h an d s d e  B i lb a o  ne son t im p liq u é s  que p o u r  
q u e lq u e s  b a llo ts , a v e c  une ce rta in e  ré g u la r ité  to u te fo is .

C ette  c lie n tè le  sta b le  v a  s ’ im p o se r  p eu  à peu  co m m e une stru ctu re . 
E n  1558 , p o u r ne c ite r  que le s  p lu s  co n n u s, P edro  d e  N o b ia , Ja c o b e  
d e  U g a z  et P ed ro  d e  A g u rto , to u s h ab itan ts d e  B i lb a o , u tilisen t le s  
se rv ic e s  d e  D ie g o . U n e d iz a in e  d ’ an n ées p lu s  ta rd , le s  re la tio n s 
en tre  le s  qu atre  h o m m es so n t p lu s é tro ite s  q u e  ja m a is .  E n  fév rie r-  
m a rs  1572 , D ie g o  fa it  em b a rq u er  une c a rg a iso n  tout à fa it  éc lec tiq u e  
p o u r le co m p te  de P ed ro  d e  N o b ia . E lle  se  c o m p o se  d ’ un fa rd e au  de 
c ire  d ’ O ste r lan d e , d ’ un sa c  d e  c a s se r o le s  en  m étal, d e  4 2 ,5  l iv re s  de 
f il  f in , de 5 0  0 0 0  a g ra fe s  p o u r  vê tem en ts et d e  fil  d e  f e r 18. D e 1566  
à  1573 , D ie g o  s ’ a s s o c ie  tou r à  tour a v e c  Ja c o b e  d e  U g a z  et P ed ro  de 
A g u rto  p o u r e ffe c tu e r  d e s v e n te s  de m a rc h a n d ise s  à B ilb a o .

E n  tout c a s ,  c e s  en v o is  e f fe c tu é s  p a r  D ie g o  v e rs  la  c ô te  de B isc a y e  
se  com bin en t av ec  un tran sfert m on étaire  dan s le  sen s B ilb ao -F lan d re . 
C ette  re m ise  d ’ argen t o p éré e  p ar le  co m m ettan t au p ro fit  de ce lu i 
qu i d o it ach e ter  la  m a rc h a n d ise  p o u r lu i, se  d o u b le  lu i-m êm e d ’ un 
prêt m aritim e. S u iv o n s dan s le  détail l ’ opération . En  1565 , le cap ita in e

17. Natif de Bilbao, Sancho est à Bruges dès 1545 d ’où il commerce avec Cadix, 
A.M .B., Consulat d ’Espagne : IV/ actes civils de Pedro de Paredes 1547-1548. On le 
retrouve consul de l ’université de marchands de Burgos en 1567-1568 et une fois 
encore en 1572-1573, c ’est dire sa réussite, M. BA SA S FERNANDEZ, “ Linajes 
vascongados en la Universidad de mercaderes de Burgos", B.I.F.G., 1964, p. 118. Dans 
ces années-la, il compte parmi les plus gros exportateurs de laine. H. LAPEYRE, El 
comercio exterior de Castilla à través de las aduanas de Felipe II, Valladolid, 1981, 
pp. 278-80.
18. A.H.P.B.. leg. 3855.



A n ton io  d e  B e rten d o n a , h ab itan t de B ilb a o , em prun te à P ero  S a e z  
de L a n d a e t a 19, ég a le m en t d e  B ilb a o  et D ie g o  de E c h â v a rr i, ré sid en t 
d ’ A n v e rs , 6 0 0  d u ca ts  p o u r  1’ av ita illem e n t de s a  n av e  q u i fa it  v o ile  
ju s q u ’ en F la n d r e 20. L a  so m m e e st re m b o u rsa b le  à A n v e rs , p ar le  
ca p ita in e  du n av ire , à  D ie g o  de E c h â v a rr i, p o u r le co m p te  d e  ce  
d ern ier et ce lu i de P ero  S a e z . M a is  le s  tran sfe rts  de n u m éraire  se  
fon t a u s s i  au m o yen  de le ttre s  de ch an ge . E n  1556 , D ie g o  p ro teste  
une lettre  d e  3 0 0  co u ro n n es qu i d e v a it  lu i être p ay é e  p a r  le s  co n su ls  
de la  n ation  de B isc a y e  à B r u g e s  su r l ’ o rdre  de M artin  de S a lc e d o , 
M artin  de A n u n cib ay  e t Ju a n  de U rte a g a , p o u r la  v a le u r  reçu e  à 
B ilb ao  de F ran cisco  de A lza  et Pedro de A gu irre21. M êm e si les exem ples 
n ous fon t d é fa u t, ne d o u ton s p a s  qu e D ie g o  so it  a u s s i  c o n s ig n a ta ire  
de la in e  e t de fe r  e n v o y é s p ar d e s n é g o c ia n ts  de B i lb a o  d e p u is  le  
g o lfe  de B isc a y e . D ’ a illeu rs , notre m archan d o ffre  ce  genre de se rv ice  
à  d e s  C a s t il la n s  de M iran d a  d e  E b ro  d an s le s  an n ées 1 5 6 0 22.

b/ Au service des grands négociants castillans
Il ne fau d ra it  p a s  trop  v ite  c ro ire  qu e le s  re la tio n s de D ie g o  av ec  
d e s C a s t il la n s  so ien t p o sté r ie u re s à c e lle s  qui le  lient au x  m arch an d s 
de la  cô te . C e rte s , l ’ o r ig in e  g é o g ra p h iq u e  d e  D ie g o  p la id e  d an s ce  
sens ainsi que le vo lu m e d es a ffa ire s  traité avec ce s dern iers. T o u te fo is , 
l ’ ap p re n tissa g e  co m m ercia l de notre hom m e à très b ien  pu  s ’ e ffe c tu e r  
dan s une rich e  fa m ille  c a s til la n e  é tab lie  à  A n v e r s 23. D ’ a ille u rs , la  
p rem ière  m en tion  qu e n ou s ay o n s de D ie g o  en tant qu e  ch a rg eu r 
co n cern e  à  la  fo is  B isc a y e n s  et C a s t il la n s . D an s le  fre t d e s qu atre 
b a te a u x , do n t n ou s av o n s d é jà  p ar lé , le s  n o n -B ilb a ïn s  p artic ip en t 
p o u r 21 %. L e u r  o r ig in e  e st  d iv e r se  : L u is ,  G a rc ia  et M ig u e l de 
S a la m a n c a  tiennent le  haut du p av é  su r la  p la c e  b u rg a la is e  tan d is

19. Ce marchand est commettant de Diego en 1558 et aussi en 1563, A.M .B., ibid.

20. A.F.B., leg. 448 n°59.
21. Les deux associés font venir des marchandises d ’Anvers en 1558 par l ’ intermédiaire 
de Diego, A.M .B., ibid., 1558-1560.
22. T. GUIARD-LARRAUR1, Hisloria del Consulado de Bilbao y Casa de Contrataciôn 
de Bilbao y del comercio de la villa { 1511 -1699), Bilbao, 1913, p. 70-74.

23. Bartolomé del Barco, autre grand marchand de Bilbao, n’envoie-t-il pas son fils 
Hortuno, à Nantes, chez André Ruiz, frère de l ’ illustre Simón Ruiz, A.H.P.U.V., C 
18-85.



qu e Ju an  P érez  d e  M ed in a  et P edro  de la  F u en te , eu x , so n t de M edin a 
del C am po . Q uant à G rac iân  de la  Fuente, il habite M edin a de R io sec o . 
B ie n  qu e c e s  m arch an d s ne représen ten t q u ’ un c in q u iè m e  en viron  
d e s  ch arg em en ts r é a lisé s  p ar  D ie g o , leu r  ap p aritio n  e st  trè s fr é ­
qu en te . L e s  S a la m a n c a , p ar  e x e m p le , so n t im p liq u é s  d an s tro is d e s 
qu atre  c a rg a iso n s  e x p é d ié e s  en 1558 et 1 563 . C o m m e n ou s l ’ av o n s 
p ré c isé  p lu s haut, D ie g o  récep tio n n e a u ss i  de la  la in e  p o u r le  co m pte  
de tie rs. En  1 564 , 37 sa c s  c h a rg é s  à  P o rtu ga le te  p ar M artin  de L a rre a  
p o u r le  co m p te  de Ju a n  d e  P a le n c ia , h ab itan t de M iran d a  de E b ro  et 
ce lu i dudit M artin , in sta llé  à B ilb a o , lu i sont c o n s ig n é s24. E n  1567 , une 
o p éra tio n  s im ila ire  e st  ré a lisé e , p o u r 7 0  sa c s  ce tte  f o i s 25.

C e s  f lu x  de m a rc h a n d ise s , q u e  n ou s im ag in o n s a isé m e n t, cach en t en 
v érité  une p art im po rtan te  de l ’ a c t iv ité  de D ie g o . C h aq u e  récep tio n  
de sa c s  de la in e  s ’ a c c o m p a g n e  le  p lu s so u v en t de s a  v en te , d e  m êm e 
que tout envoi à  destination  de la  P én in su le su p p o se  un ach at p réa lab le  
de c ire , de t is su s  ou de m é tau x . A  c e s  c o m m iss io n s  d ’ ach at, de 
ven te  et d ’ en trep ôt s ’ a jo u te  c e lle  de b an q u e  qu i c o n s is te  à tirer, 
accep ter, rem ettre, fa ire  accepter ou recev o ir pour le com pte d ’ a u tru i26. 
Q ue le s  en trep rise s  d ir ig é e s  p ar  se s  co m m ettan ts s ’ a g ra n d isse n t  et 
le s  re co u rs à  notre m arch an d  se  répèten t et au g m en ten t d ’ au tan t sa  
c o m m iss io n . L e  but e st  de s ’ im m isc e r  d an s un c e rc le  m arch an d  de 
p lu s en p lu s p re s tig ie u x . D ie g o  p arv ien t à  t ra v a ille r  p o u r  le s  r ich es 
h o m m es d ’ a f fa ir e s  c a s t i l la n s , sa n s n é g lig e r  le s  lie n s  so u d é s  a v e c  le s  
n é g o c ia n ts  du port b isc a y e n . D eu x  fa m ille s  m arq u en t n o tab lem en t 
son  p arc o u rs  : le s  S a la m a n c a , dont n ous v en o n s de d ire  q u e lq u e s 
m o ts , et le s  R u iz .

•  L e s  S a la m a n c a

S i en 1562 , notre m arch an d  est s ig n a lé  co m m e fac teu r  d e s S a lam a n c a  
en F la n d r e 27, se s  re la t io n s  av e c  la  fa m ille  c a s t i l la n e  rem on ten t au 
m o in s à  1 557 , an n ée durant laq u e lle  D ie g o  p ro teste  s ix  le ttre s, so it 
6 2 6 3  co u ro n n es , q u ’ il d o it e n c a is se r  en leu r  n o m 28. C e s  o rd re s  de

24. T. GUIARD-LARRAURI, loc. cit.
25. Ibid.
26. F. BRAUDEL, op. cit., tome III, p. 204.

27. M. BA SA S FERNANDEZ, art. cit., p. 121.
28. A.M.B., ibid., 1557-1558.



p aiem en t s ’ a c c o m p lisse n t  to u jo u rs se lo n  le s  m ê m e s m o d a lité s  : le s  
le ttre s son t t irée s  su r G erô n im o  B o n ifa z  ou F ra n c isc o  de la  M az a , 
ré sid e n ts  de B r u g e s , p ar  F ra n c isc o  d e  G a u n a , B e rn ard in o  d e  A rago n  
et F ra n c isc o  de A g u ila r  ou  G a rc ia  de E n c in a s p ou r le s  v a leu rs  reçu es 
de L u is  d e  S a la m a n c a . L e  fa it  que l ’ é m iss io n  de c e s  le ttre s d e p u is 
B u rg o s  ou M ed in a  de l C am p o  s ’ é ta le  su r m o in s d ’ un se m e stre  et 
q u ’ il s ’ a g is s e  u n iqu em en t d ’ im p a y é s , donnent une idée  du b ra s sa g e  
e ffe c tu é  p ar D ie g o  en  term e d ’ o p éra tio n s f in a n c iè re s . I l e st  sa n s 
do u te  q u estio n  de p lu sie u rs  d iz a in e s  de m illie r s  de d u ca ts  p ar an. 
C e  qu i n ’ e st p a s  peu  d ire . P ar la  d iv e rsité  d e s d é m arc h es q u ’ e lle  
im plique, l ’ a ffa ire  que n ous a llo n s re la te r29 p réc ise  peut-être dav an tage 
le  m étie r  de co m m iss io n n a ire . N o u s so m m e s en 1566 . L a  d iffé re n c e  
du p rix  du b lé  en tre S é v il le  et A n v e rs la is s e  au g u rer de su b sta n tie ls  
p ro fits . G a rc ia  et M igu e l de S a lam aca  s ’a sso c ien t à  A ndrés de P o lan co  
p o u r l ’ ach at de 8 0 0 0  fa n è g u e s  à P u erto  de S a n ta  M a ria  dont 3 5 7 4  
d o iv en t être e n v o y é e s à  D ie g o  de E c h â v arr i, à  A n v e rs . P o u r p ay e r  
la  to ta lité  du b lé , le s  a s s o c ié s  em prun tent 5 77 3  é c u s  à  la  fo ire  de 
M e d in a  et Ju an  de E c h â v arr i, leu r co rre sp o n d an t à  S é v il le ,  1 44 3  
d u ca ts  su r ce tte  p la c e . L e s  so m m e s sont re m b o u rsa b le s  à  A n v e rs , à  
la  fo ire  de N o ë l, p ar  D ie g o  d e  E c h âv a rr i, g râ c e  à l ’ a rgen t p rodu it 
p ar  la  ven te. M alh eu reu sem en t, su ite  à  l ’ a rriv é e  d a n s le port de 
l ’ E sc a u t  de b lé  ach em in é  d e p u is  la  B a lt iq u e , et à  la  ch ute d e s co u rs  
qui s ’ensu it, la  so ciété  opte, pour préserver une p o ssib ilité  de b én éfices, 
p o u r la  rech erch e d ’ un “ m arch é a lte r n a t i f ’ 30. L a  cé ré a le  e s t  ch a rg ée  
ce tte  fo is  à  d e stin a tio n  de la  cô te  can tab riq u e . D ie g o  est de n ou v eau  
m is à co n trib u tion . C e la  n ’ e s t  p a s  p ou r lu i d é p la ire . Il in terv ien t 
su cce ssiv em en t dan s p lu sieu rs  d o m ain es, notam m ent dan s l ’ a ssu ran ce  
d e s ch argem en ts c é ré a lie r s  d e p u is  A n v e rs à  4 ,5  et 4 ,7 5  % , et d an s la  
re n é g o c ia tio n  d e s le ttre s  dont il fau t d iffé re r  le re m b o u rse m e n t31.

29. Ces données sont contenues dans l ’article de C. URIARTE MELO, “Transporte 
y mercado en el Cantâbrico en el siglo XVI. Las dificultades de los mercados alternativos” , 
dans 118e Congrès National des Sociétés Historiques et Scientifiques, Pau, 1993, Golfe 
de Gascogne, pp. 341-54
30. L ’expression est de C. Uriarte Melo.
31. La commission de Diego est égale à 1/3 % des lettres négociées, C. URIARTE 
MELO, art. cit.



•  L e s  R u iz

D ie g o  fa it  o f f ic e  d e  co rre sp o n d an t de S im o n  R u iz  à A n v e rs de 1573 
à 1577 . C o m m e d a n s le  c a s  d e s S a la m a n c a , son  rô le  e s t  m u ltip le . Il 
fa it  a u s s i  b ien  ch a rg e r  le s  p ro d u its  a ch e té s  p o u r  S im o n  R u iz  v e rs  la  
côte nord de l ’ E sp agn e  que vers l ’ A n d a lo u sie 32. C ependant, le s  relations 
en tre le s  deu x  h o m m es ne se  ré su m en t p a s  à  l ’ ex é cu tio n  de c e s  
tâ ch e s. On ap p ren d  q u ’ en 1576  D ie g o  à  fa it  a s su re r  d e s  “ h o lla n d e s”  
qu i app arten aien t à  S im on  R u iz 33. M a is  la  co n fian ce  du gran d  hom m e 
d ’ a f fa ir e s  c a s ti l la n  v a  p lu s lo in . E n  e f fe t , n otre  m arch an d  peu t au 
b e so in  tirer  une le ttre  su r  S im o n  R u iz  p o u r p erm ettre  le p aiem en t 
d e s  ch arg em en ts d e st in é s  à  l ’ E s p a g n e 34. M ie u x , le s  d e u x  h o m m es 
procèdent à  l ’ acceptation m utuelle de traites, à  l ’ encaissem ent réciproques 
de c r é d i t s 35. U n se rv ic e  en vau t un au tre , c o m m iss io n n a ire  un jo u r , 
D ie g o  se  re tro u v e  co m m ettan t le  len d e m ain . L a  n otion  d ’ en tra ide  
prévaut. L e  contenu d es m iss iv e s  donne lu i-m êm e une idée d es rapports 
qu i ex isten t entre le s  deu x  h o m m es. So u v en t, c e la  se m b le  un éch an ge  
de b o n s p ro c é d é s , où  le s  se rv ic e s  ren d u s a p p a ra is se n t  co m m e d e s 
tâ ch e s id e n tiq u e s.

C e s  e x e m p le s  attirent notre attention  su r p lu sie u rs  p o in ts  im po rtan ts. 
T o u t d ’ abord , l ’ activ ité  de co m m issio n  s ’ in sin ue dan s to u s le s  ro u ag e s 
du co m m e rce . E n  c e la , e lle  peut être co n s id é ré e  co m m e un m étie r  à 
p art e n tiè re  et non  p a s  co m m e un e o c c u p a tio n  d ’ ap p o in t , p lu s  
e x c e p tio n n e lle  qu e  p erm an en te . E n su ite , le  c a s  de D ie g o  n ’ e s t- il p a s  
év o c a te u r , ch aq u e  n o u v e lle  re la tio n  d ’ a f fa ir e s  du co m m iss io n n a ire  
se  tradu it p a r  l ’ ex te n sio n  du ré se a u  c o m m e rc ia l d an s leq u e l il e st 
in tég ré . A in si, ce tte  a c t iv ité  co n stitu e  le  su b stra t  su r  leq u e l D ie g o  
peu t je te r  le s  b a se s  de s e s  p ro p re s a f fa ir e s .

32. Des toiles écrues, des futaines et des bayettes ont été embarquées à Calais et
sont acheminées vers la côte de Biscaye via Nantes, V. VAZQUEZ de PRADA,
Lettres marchandes d ’Anvers, tome II, pp. 155-156 (D.E. à S.R. 23/09/1575). Un 
mois plus tard, 26 fardeaux du compte de Simón sont chargés par Diego à destination 
de Séville, ibid., p. 159 (D.E. à S.R. 28/10/1575).
33. Ibid., p. 179 (D.E. à S.R. 21/02/1576).
34. Ibid., p. 188 (D.E. à S.R . 03/04/1576).

35. Ibid., p. 98 (D.E. à S.R. 21/1 1/1573). D. de Echâvarri reçoit et accepte une traite 
de 2 000 écus tirée par S. Ruiz en contrepartie d ’ une traite du même montant qu’avait 
tirée Diego sur Simón.



2/ Marchandises et entreprises personnelles
D e 1565 à  1 5 6 7 , D ie g o  en v o ie  6 0 0 0  d u ca ts de m a rc h a n d ise s  (2 ,2 5  
m illio n s de m a ra v é d is )  à  P edro  de P ian o , ré sid e n t de V a lla d o lid , 
par l ’ interm édiaire de M artin de R ego itia  de B i lb a o 36. M ais ce s relations 
sem b len t rem on ter p lu s  lo in  d an s le  tem p s. A u  début de l ’ h iver 
1563 , D ie g o  p ro teste  une lettre  de ch an ge  d ’ une v a leu r  de 6 5 9  é c u s , 
qui à  été  tirée  p ar le  su sn o m m é P edro  de P ian o  su r Ju a n  d e  C a s t il lo  
d ’ A n v e r s 37. L e  b é n é fic ia ir e  et le  b a ille u r  de fo n d s  in itia l son t en 
l ’ o ccu rren ce  une se u le  et m êm e p erson n e : D ie g o  de E c h â v a rr i. Il 
s ’ a g it  à  n ’ en p as do u ter d e s  re to u rs en a rgen t qui co rre sp o n d en t aux  
p ro d u its e x p é d ié s  p ar n otre m arch an d  à  P ed ro  de P lan o  v ia  B ilb a o . 
L a  plupart du tem ps, contrôler la  vente de se s produits sur les principaux 
m arch és de co n so m m atio n , perm et de s ’ a ssu rer  un p lu s g ro s b én éfice . 
M a is  c e la  ra len tit la  v ite s se  de ro ta tion  du ca p ita l p ar  l ’ a llo n ge m e n t 
de l ’ itin éra ire  c o m m e rc ia l. E n  so m m e , ven d re au lo in , c ’ est p o u v o ir  
atten d re , et a tten d re , c ’ e st  le  p r iv ilè g e  d e s r ich es. Q ui p lu s e s t , 
D ie g o  ne se  lim ite  p a s  à se s  v e n te s au  co eu r de l ’ e sp a c e  c a s til la n . 
E n  1566 , il donn e d e s  m a rc h an d ise s  à  ven d re , à  B i lb a o  ce tte  fo is ,  
pou r un m ontant de 5 0 0  0 0 0  m a ra v é d is . Il s ’ a g it  e sse n tie lle m e n t de 
cire  et de t o i le s 38. L ’ h om m e q u ’ il em p lo ie  dan s le port b isca y e n  n ’ est 
autre qu e  Ja c o b e  de U g a z , lu i-m êm e co m m ettan t de D ie g o  d e p u is  
1 5 5 8 39. L ’ an n ée su iv a n te  et ju s q u ’ en 1 5 7 4 , on  le  v o it a g ir  a s s o c ié  à 
P ed ro  d e  A gu rto  de B ilb a o , en co re  une v ie i l le  c o n n a is sa n c e . En  
1 5 6 7 , Ju a n  d e  A r c in ie g a  le u r  a c h è te  82  p iè c e s  d e  bocaranes 
encarnados40. En  1 5 7 3 -1 5 7 4 , le s  d e u x  m arch an d s ré a lise n t 7 5 0  0 0 0  
m ara v é d is  de vente su r  d e s “ h o lla n d e s”  b la n c h es et d e s “ b a y e tte s” 41, 
t is su s  trè s p r isé s  p o u r leu r q u a lité . L e s  acq u éreu rs v ien n en t d e  tou tes 
p arts : T o lè d e , P am p e lu n e , M ed in a  de R io se c o , et B ilb a o .

D ’ E sp a g n e  v e rs la  F la n d re , D ie g o  s ’ o c cu p e  ég a le m en t de d iv e rs  
n ég o c es dont ce lu i de la  la in e . S i  dan s le s  an n ées 1560 , sa  p réfé ren ce

36. A.F.B., leg. 448 n°130.
37. A.M.B., Consulat d ’ Espagne : IV /actes civils de Pedro de Paredes 1563-1564.

38. A.F.B., leg. 1003 n°33, leg. 197 n°74.
39. A.M.B., ibid.. 1558-1560.
40. A.F.B., leg. 2224 n°299; “ bougrans rouges” , qui sont des toiles.
41. A.H.P.B., leg. 3856, leg. 3857, leg. 3858. Les “ hollandes” sont des toiles de lin, 
et les “ bayettes” , des draps de laine.



n ’est p a s  très fix ée , p u isq u ’ il escom pte des pro fits sur des m arch an dises 
a u s s i  v a r ié e s  qu e d e s ta f fe ta s , d e s c h a p e a u x , de la  r é g lis se  ou  d e s 
ro u le a u x , dont on  ne sa it  s ’ i ls  so n t d e  fe r  ou de la in e 42, le  déb u t de 
la  d écen n ie  su iv an te  se m b le  s ’ in scrire  so u s  le  s ig n e  d ’ une certa in e 
sp é c ia l isa t io n , c e lle  du  co m m e rce  la in ie r . E n  a v ril-m ai 1 5 7 1 , 78 
sa c s  de la in e sont d éch argés p ou r lu i en Z é la n d e 43. A  peine un an p lu s 
tard , il re ço it  37  s a c s  à l ’ E c lu se , à  B r u g e s  et en  Z é la n d e 44. A u  m o is 
de ju in  de l ’ ann ée su iv a n te , q u e lq u e s 39  s a c s  lu i sont de n ou v eau  
d e s t in é s 45. E tan t donn é qu e  le s  a rch iv e s du  co n su la t de B isc a y e  à 
B ru g e s  n ’ ont pu être re tro u v ée s, c e s  v o lu m e s ne so n t que d e s v a leu rs  
in d ic a tiv e s.

N o u s p o u rrio n s a isém en t év o q u er  d ’ au tre s a f fa ir e s  a u x q u e lle s  D ie g o  
p artic ip e , sa n s  que to u te fo is  so n  rô le  y so it c la irem en t d é fin i. C ito n s 
p arm i e l le s  un ordre  de p aiem en t de 3 3 0  liv re s , dû p ar le s  c o n su ls  
de la  n ation  d ’ E sp a g n e  à  n otre m arch an d , p o u r  une lettre d e  1 100 
é c u s  q u ’ ils  ont p r is  p o u r la  fo ire  de N o ë l, en 1561 46.

D ie g o  a  u tilisé  d e u x  v o ie s  p o u r se  h is se r  en haut de ia  p y ram id e  
m arch an d e. P eu  im po rte  qu e  l ’ ac tiv ité  d e  c o m m iss io n  a it été  sa  
prem ière fon ction  dan s le com m erce de la  m arch an dise , ce la  dépendant 
du ca p ita l dont il d isp o sa it  au dép art. L ’ im portan t e st  d ’ o b se rv e r  
qu e n otre m arch an d  s ’ e st  m is  au se rv ic e  de d eu x  g ro u p e s d ’ h o m m es 
d ’ a f fa ir e s  p o u r  ag ra n d ir  le  p lu s p o s s ib le  so n  ré se au  co m m e rc ia l. A  
m esu re  qu e  ce  d ern ier s ’ é ten d a it, D ie g o  e m m a g a sin a it  ch aq u e  fo is  
p lu s de num éraire en sa  qualité  d ’ in term édiaire, argent dont il d isp o sa it 
p o u r fin a n c er  se s  p ro p re s en trep rise s . A in si, arriv e -t- il au  se rv ic e  de 
S im o n  R u iz  en 1573 , d an s la  “ co u r  d e s g ra n d s” .

3/ Les activités financières de Diego de Echâvarri
P ar le s  so m m e s q u ’ i ls  rep ré sen ten t, le s  p rêts co n sen tis  à  la  couron n e 
d e s P a y s -B a s  son t de lo in  le s  p lu s im po rtan ts.

42. A.M.B., Consulat d ’Espagne : libro de rôtulos de la naciôn de Espana (1550­
1573).
43. A.M.B., ibid.
44. Ibid.

45. Ibid.
46. A.M.B., Consulat d ’ E spagne: libro de cartas de la naciôn de Espana (1561­
1574).



a / Les asientos47 de Flandre
P ar le b ia is  de c e s  em prunts répétés aux m arch an ds d ’ A n vers, Ph ilippe
11 peut fin ancer la  guerre contre les Provinces-U n ies. C e  type d 'asientos 
est re m b o u rsa b le  en E sp a g n e , le  p aiem en t à A n v e rs co m pren an t une 
p artie  au  co m p tan t, le  re ste  en d rap s et p a r fo is  en libranzas (e f fe ts  à 
p ay e r  p a r  le s  in té re ssé s ) . I ls  ne p ro d u ise n t en gén éra l p a s  p lu s  de
12 % d ’ in té rê t48. A u  p rin tem p s de 1 5 7 2 , le s  re b e lle s , qu i s ’ em paren t 
d e s p o r ts  d e  Z é la n d e , p ro v o q u e n t la  m u ltip lic a t io n  de c e  ty pe  
d ’ e m p ru n ts49. P o u r répon dre à la  dem an d e de la  co u r d e s  P a y s -B a s ,  
F ern an d o  de F r ia s  C e b a llo s  s ’ e n g a g e  à  fa ire  l ’ av a n ce  de 1 8 6 0  90 3  
é c u s  : 1 2 0 0  0 0 0  en 1573  et 4 0 0  0 0 0  q u ’ il p rête co n jo in tem en t av e c  
D ie g o  de E ch âvarri et T . F ie s c o 50. M ais, notre m archand ne se  sa tisfa it  
p a s  d e  s im p le s  p ar tic ip a tio n s. S a  n o toriété  et s a  fortu n e lu i p erm ett­
ent d e  d ir ig e r  ce rta in e s a f fa ir e s . E n  ju il le t  1575 , il co n clu t a v e c  la  
co u r d e s  P a y s -B a s  un asiento de 112 531 é c u s 51. D e p lu s , a s s o c ié  à 
D ie g o  P ard o , il n é g o c ie  p lu sie u rs  a v a n c e s  d ’ a rgen t su p p lém en ta ire s . 
En  ao û t, il e st q u estio n  d e  33 6 99  é c u s 52. L ’ ann ée su iv a n te , d ’ ap rès  
le s  in fo rm atio n s fo u rn ie s  p ar G erô n im o  L im d o  à  S im o n  R u iz , D ie g o  
de E ch âvarri et A n d rés de la  M a z a 53 font partie d e s p rin c ip a le s firm es 
d ’ A n vers fin an cières de la  couronne, av ec  16 0 0 0  du cats de c ré a n c e s54. 
U ne lettre envoyée par A ndrés perm et de fixer la  participation personnelle

47. Contrat signé entre le roi et un ou plusieurs financiers.
48. V. VAZQUEZ de PRADA, op. cit., tome I. p. 142 ; H. LAPEYRE, Simon Ruiz et 
les asientos de Philippe II, Paris, 1953, pp. 17-22.

49. M. ULLOA, La Hacienda Real de Castilla en el reinado de Felipe II. Madrid. 1986, 
p. 781.

50. Ibid.
51. V. VAZQUEZ de PRADA, ibid., pp. 328-329. L ’écu de 6 sous vaut 72 gros et , 
en 1575, le ducat est côté à 68 gros 1/2, ibid., p. 143, p. 238. Les 112 531 écus de 6
so u s  é q u iv a le n t d o n c  à  107 172,38 d u c a ts , so it 4 0  189 6 42  m a ra v é d is  ! B ien  q u e  seu l 
t i tu la ir e  du  p rê t, il e s t c e r ta in , é ta n t d o n n é  la  so m m e  e n g a g é e , q u e  d ’a u tre s  f in a n c ie rs  
p a r t ic ip e n t à  c e tte  o p é ra tio n .

52. Ibid., p. 329.
53. Cette famille est originaire de Santander, V. VAZQUEZ de PRADA, op. cit., 
tome 1, p. 220. Andrés de la Maza, lui, est trésorier du consulat d'Espagne à Bruges 
en 1563 et consul de cette autorité commerciale deux ans plus tard, A.M.B., Consulat 
d ’Espagne : libro de rôtulos de la naciôn de Espaiia (1550-1573). Une fois encore, Diego 
est en relation avec un personnage influent.
54. V. VAZQUEZ de PRADA, op. cit., tome I, p. 142.



de D ie g o  à  10 2 9 3  d u c a ts , so it  p re sq u e  4  m illio n s d e  m a ra v é d is . 
C ertes , à  la  m êm e ép oq u e , le s  av an ces de Ju a n  de C uriel à  la  couronne 
d ’ E sp a g n e  s e  m onten t à 1,5 m illio n s  d e  d u ca ts . M a is , ne n ou s y 
tro m p o n s p a s ,  l ’ i llu stre  C a s t il la n  ca c h e  certa in em en t une m u ltitu d e  
d ’ au tre s p ar tic ip an ts . D ’ a ille u rs , le  n om bre d e s  b a il le u rs  de fo n d s  
d ’ un tel p re s t ig e  e s t  trè s rédu it. A v e c  N ic c o lo  G r im a ld i, le  tré so rie r  
E s p in o sa  et le s  F u g g e r , Ju a n  de C u rie l fa it  p ar tie  d e s  c ré a n c ie rs  
a ttitré s d e  la  co u ro n n e d ’ E sp a g n e .

R e v e n o n s à  D ie g o . L a  p la c e  q u ’ il o c c u p e , co m m e c e lle  ten ue p ar 
S im on  R u iz  dan s le s  asientos, a  été surtout con sid érab le  dan s la  période 
in it ia le , au  m o m en t d e  la  c r ise  d e  1575  à 1578  et ju sq u e  v e rs  1581 
p o u r S im o n 55. A p rè s  c e s  d a te s , le s  p u is sa n ts  co n so rtiu m s g é n o is  ont 
re p ris  leu r a c t iv ité . A in s i , la  p ar tic ip a tio n  de n otre m arch an d  à  la  
p lu s g ran d e  a ffa ir e  de ch a n g e  de la  C h ré tie n té 56, tout en  étan t très 
im p o rtan te , n ’ a  été  q u ’ép h ém ère .

b/ Finance et commerce maritime
E n  p lu s d e s g ran d es a f fa ir e s  sp é c u la t iv e s  que n ous v en o n s d ’ év o q u er , 
D ie g o  s ’ e n g a g e  d an s d e s  p rê ts et d e s a ssu ra n c e s  m arit im es .

•  L e s  p rê ts m a rit im e s

E n  1 5 5 6 , F ra n c isc o  C ac h io p in , h ab itan t d e  L a re d o , s ’ o b lig e  à  p ay e r  
108 d u c a ts  2 /3 , à  6 so u s  6 d e n ie rs ch acu n , à  D ie g o  d e  E c h â v a rr i, 
ré sid e n t d ’ A n v e rs , en  co n trep artie  d ’ une a v an ce  d ’ a rg e n t d ’ é g a le  
im p o rtan ce  c o n sen tie  à F ra n c isc o , p a r  H ern an do  G a rc ia  d e l H oyo  
M aed a , au nom  de D ie g o  de E c h â v a rr i57. B ien  q u ’ il ne so it  p a s  sp éc ifié  
dans cet acte  q u ’ il s ’ a g isse  d ’ un prêt m aritim e, l ’ an alogie avec l ’ exem ple 
qu i su it  n o u s p orte  à le  c ro ire . L e  9 av ril 1 5 6 0 , M artin  d e  R e g o it ia , 
m arch an d  d e  B ilb a o , et R o d r ig o  de C a s t il lo , h ab itan t d ’ A m b ro sero  
et p ro p rié ta ire  d e  la  n av e  Nuestra Senora de Fresnedo, s ’ en g ag e n t à 
rem b o u rse r  à D ie g o  2 0 0  d u ca ts  q u ’ i ls  ont u t i l is é s  p o u r  a v ita i l le r  le  
n a v ir e 58. C in q  an s p lu s tard , le  c a p ita in e  A n ton io  d e  B e rten d o n a

55. H. LAPEYRE, Simon Ruiz..., op. cit., p. 102.
56. Cité par H. LAPEYRE, ibid., p. 103.

57. A.H.P.C., sección “Laredo” , leg. 4, doc. 5.
58. A .F.B., leg. 2659 n°342. Ce bateau effectue, avec des balles de laine à son bord, 
le trajet Santander-Flandre.



sig n e  une écritu re  o b lig a ta ire  d e  6 0 0  d u c a ts , q u ’ il d o it p ay e r  en 
F lan d re  à D ie g o  p o u r le  co m p te  de ce  d ern ier et ce lu i de P ed ro  S a e z  
de L a n d a e ta , en ra iso n  d ’ un prêt ay an t se rv i au d ép art d e  son  b a ­
te a u 59. Il fau t in s is te r  su r ce  type  d e  p rê ts c a r  il co n stitu e  l ’ a rm atu re 
du co m m erce  m aritim e . S a n s  l ’ en trée en je u  d e  c e s  c a p ita l is te s , 
tou te n av ig a tio n  au lo in  se ra it  im p e n sab le .

• L e s  a s s u r a n c e s 60

A p rè s la  lé g is la t io n  su r le s  a s su ra n c e s  de B a rc e lo n e , co m m e n c ée  en 
1 4 3 5 , qu i co n cern e la  n av ig a tio n  m éd iterran éen n e, le  c o n su la t  de 
B ilb a o  ré d ig e  en 1520  le s  o rd o n n an ces de se s  se g u ro s , q u i sont le s  
p rem iè re s à tou ch er le  m on d e a tlan tiq u e , c e lle s  de B u rg o s  ne datan t 
qu e de 1 5 3 8 61. Il n ’ e st  don c p a s  étonn an t de v o ir  D ie g o  a g ir  d an s ce  
se c teu r  d ’ a c t iv ité s , co m p te  tenu d e s re la tio n s q u ’ il en tretien t av ec  
le s  m arch an d s de la  v ille  du N erv ió n . N o u s  av o n s d é jà  vu qu e  D ie g o  
c o n c lu a it  d e s  a s su r a n c e s  p o u r le  co m p te  d e s R u iz  et c e lu i d e s 
S a la m a n c a 62. Son  activ ité  de courtier en a ssu ran ces est très im portante. 
E n  1 5 5 9 , a lo rs  q u ’ il acc o m p lit  son  v o y a g e  de F lan d re  en  E sp a g n e , 
un g a lio n , Nuestra Senora de Guadalupe, e st p r is  p ar d e s  F ra n ç a is . 
En  vertu  d e  l ’ a ssu ran c e  d ’ une p artie  de la  c a rg a iso n , D ie g o  do it 
rendre com pte de 28 7  liv re s  13 so u s et 4  d e n ie r s63. Pendant l ’ autom ne 
1565, un ch argem ent de la in e achem iné de San tan der ju sq u ’ en F lan dre, 
d ’ une v a leu r  de 3 0 0 0  d u c a ts , e st a ssu ré  à la  fo is  p ar d e s  B u r g a la is  
(1 6 5 0  d u ca ts)  et D ie g o  de E ch âv arr i (1 3 5 0  d u c a t s )64. C e s  a f fa ir e s  
m ettent en v a leu r  d ’ im p o rtan tes p r ise s  de r isq u e s , a lo r s  que l ’ on 
connaît la  parcim onie avec laquelle  les m archands ont coutum e d ’opérer

59. A.F.B.. leg. 448 n°59.
60. A ce sujet, voir notamment, H. CASADO ALONSO, “ Comercio internacional y 
seguros marîtimos en Burgos en la época de los reyes católicos” , dans Congresso 
internacional Bartolomeu Dias e a sua época, Porto, 1989. pp. 585-608 ; M. BASAS 
FERNANDEZ, El seguro marîtimo en Burgos (siglo XVI), Bilbao, 1963, 126 p. En 
ce qui concerne les assurances réalisées à Bilbao, J. P. PRIOTTI, “ Des financiers de 
la mer : les marchands de Bilbao au XVIe et au début du XVIIe siècle” , dans 118e Congrès 
National des Sociétés Historiques et Scientifiques, Pau, 1993, Golfe de Gascogne, pp. 
181-96.
61. M. BA SA S FERNANDEZ. El seguro..., op. cit., p. 15.
62. Voir p. 87-88.
63. A.F.B.. leg. 2659 n°53.



en m atière  d ’ a s s u r a n c e s65. Il s ’ ag it don c e sse n tie llem e n t d ’ o p ératio n s 
de co u rta g e . E n  v é rité , le rô le  d e  D ie g o  n ’ e s t  p a s  u n ilaté ra l. S ’ il 
s ’ o c cu p e  d e s m o d a lité s  de c e s  co n tra ts , qu i se  ré su m en t en  gén éra l 
à s a  s ig n a tu re , à  l ’ e n ca isse m e n t d e  la  p rim e d ’ a ssu ran c e  et aux 
d éb o u rs su rven an t lo rs de l ’ éch ou em en t ou de la  cap tu re  d ’ un n av ire , 
il p ar tic ip e  en m êm e tem p s à c e s  o p é ra tio n s. A in si, lo r s q u ’ il a ssu re  
d e s m a rc h a n d ise s  à S im ó n  R u iz , il a v o u e  a v o ir  p r is  à  so n  co m p te  
une p artie  du r i s q u e 66. En  d é fin itiv e , D ie g o  se m b le , co m m e co u r­
tier, ce n tra lise r  une part im po rtan te  d e s  a ssu ra n c e s  so u sc r ite s  en 
F lan d re , au m o in s p ou r le  tra je t ju s q u ’ en B isc a y e  ou en se n s in verse . 
C e s  o p é ra tio n s, a u x q u e lle s  D ie g o  p artic ip e  en tant qu e  fin a n c ie r  et 
en  q u a lité  d e  co m m iss io n n a ire , em b ra ssen t tou te  la  p ério d e  d e  son  
ac tiv ité  à A n v e rs . E l le s  jo u e n t don c un rô le  im portan t d an s se s  
affaires. A joutées aux prêts m aritim es, e lles mettent en re lie f l ’ im portance 
de la  navigation  B isc a y e-Flandre et l ’éventail des p ossib ilité s financières 
pou v an t se  g re ffe r  su r son  co m m erce .

A  d iv ers titres, D ie g o  app araît com m e un p erso n n age  c lé  d es re lation s 
é c o n o m iq u e s en tre B isc a y e  et F lan d re . L e  créd it dont il jo u it  en tant 
qu e fin a n c ie r  d e  la  co u ro n n e d e s P a y s -B a s , et co m m e co rre sp o n d an t 
de S im ó n  R u iz  à p artir  de 1573 , o ffre  au x  p lu s p e tits  m arch an d s qui 
u tilisen t se s  se rv ic e s , q u ’ ils  so ien t de B isc a y e  ou d ’ a ille u rs , un a c c è s  
d irect au x  h au tes sp h ères du co m m erce  et de la  fin an ce . L e s  ac tiv ité s  
de D ie g o  a in si qu e  c e lle s  d e  se s  p ar te n a ire s  b isc a y e n s  dém on trent 
qu e le s  B a sq u e s  p artic ip en t activem en t au x  éc h an ges entre la  F lan d re  
et le nord de l ’ E sp a g n e . Q ui p lu s e st , D ie g o  n ’ e st  p a s  à  A n v e rs le  
seul m archand basque d ’envergure internationale. D es hom m es d ’ a ffaires 
te ls  F ra n c isc o  R u iz  de V e rg a ra  et P ed ro  de Isu n z a  son t à se s  c ô té s . 
D ans la seconde m oitié du siècle, ils appartiennent à la  grande bourgeoisie 
m arch an d e d ’ A n v e rs et tienn en t une p la c e  trè s im p o rtan te  d a n s le s  
a ffa ire s traitées avec la  cour. Su r cet axe  vital de l ’écon om ie européenne 
qui lie  la  B is c a y e  à la  F lan d re , i ls  co n trô len t un ré se au  m arch an d  en 
co lla b o ra tio n  av e c  d ’ au tre s n é g o c ia n ts  b a sq u e s  et c a s til la n s .

65. L ’analyse d ’H. Casado Alonso se base sur 207 assurances souscrites entre 1481 
et 1508, les plus grosses prises de risques ne dépassent pas 100 ducats, “ Comercio..., 
art. cit.". Les marchands de Bilbao font de même au XVIe siècle, J.P. PRIOTTI, 
“Des financiers..., art. cit.” ; J.A . AZPIAZU, Sociedad y vida social vasca en el siglo 
XVI-mercaderes guipuzcoanos, Oiartzun, 1990, tome I, p. 357.
66. V. VAZQUEZ de PRADA, op. cit., tome II, p. 202 (D.E. à S.R. 30/06/1576). 
“...del segitro de la mercaderîa que fué pnr via de Nantes, parte se asegurô fuera de 
casa y parle se corriô en casa...



SAMENVATTING
D e 1 6 d e -eeu w se  han del m et S p a n je  in A n tw erpen  en B r u g g e  w as 
v o o rn am e lijk  in handen  van  C astilia n e n  en B isk a je r s .  E en  v o o r­
b ee ld  van  een v o o ra a n staa n d e  h an d e laar  uit d e ze  la a ts te  g ro ep  is 
D ie g o  de E c h â v a rr i, a fk o m stig  uit B ilb a o , o p g e le id  in A n tw erpen  
en v a n a f  d e  ja re n  1540  b e d r ijv ig  in “ V la an d e re n ”  (d .i. in d e  h u id ige  
b e te k e n is) . In 1568 brach t hij het tot co n su l van  de n atie van  B isk a je , 
m et zete l in B ru g g e . O p w elke co m m e rc ië le  en fin an c ië le  activ ite iten  
w erd d e  su c c e sv o lle  lo o p b aan  van  D ie g o  d e  E ch âv arr i ge b o u w d  ? 
L a n g s  w elk e  w egen  v e rrijk te  hij z ich  ?  Z ijn  ac tiv ite ite n  b lev en  in 
e lk  g e v a l n iet b ep erk t tot de e ig e n li jk e  h an del, d ie  h ij zo w e l a ls  
tu sse n p erso o n  v o o r  h an d e laars uit B i s k a je  en C a s t il ië , a ls  v o o r  e ige n  
rek en in g  d ree f. Z e strek ten  zich  oo k  u it op  het fin a n c ië le  v lak  : hij 
p ar tic ip e e rd e  in g ro te  f in a n c ië le  o p e ra t ie s  a fg e s lo te n  m et de k o n in g , 
v e rstre k te  len in gen  en s lo o t  zee v erz ek erin g en  af. O p d ie  m an ier 
k om t D ie g o  de E ch âv arr i n aar voren  a ls  een  s le u te lf ig u u r  in de 
V la a m s- B a sk isc h e  ec o n o m isc h e  b etrek k in gen  van  de 16de eeuw  en 
a ls  een  v o o rb ee ld  v o o r het b e lan g  van  d e  B a sk isc h e  zak en lu i in d ie 
tijd .


